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Ocena dorobku naukowego w postepowaniu o nadanie stopnia

doktora habilitowanego dr Justynie Fruzinskiej

I. Ocena osiagnigcia habilitacyjnego

Pani dr Justyna Fruziniska ubiega sie o stopief naukowy doktora habilitowanego na podstawie
osiagniecia naukowego pt. ,,Obraz dziewigtnastowiecznej Ameryki w brytyjskiej literaturze
podrozniczej”, na ktore sklada sie monografia Nineteenth-Century Visions of Race: British
Travel Writing about America (Routledge, 2021) oraz siedem artykutéw. Ramy okresu, z
ktorego pochodzg utwory analizowane w ksigzce 1 artykutach, wyznaczajg daty 1812 1 1861,
znaczace ze wzgledow historycznych — w 1812 roku skoficzyla si¢ wojna brytyjsko-
amerykanska, a w 1861 wybuchta wojna secesyjna. W ciagu tej polowy stulecia podroze
transatlantyckie staly sie istotnym zjawiskiem kultury po obu stronach oceanu, co znalazto
odzwierciedlenie w pi$miennictwie epoki. Pisarstwo podroznicze jako dyskurs od swojego
zarania ksztaltowalo transkulturowe wyobrazenia, ale dopiero wiek XIX przyniést w tym
wzgledzie efekt skali. Literatura tworzona przez podréznikéw jest w nieunikniony sposob
nacechowana ideologicznie, odslania bowiem kulturowy bagaz autora badz autorki wobec
do$wiadczenia innoscl, a bagaz ten obejmuje utrwalone przekonania i wynikajgce z nich
sposoby widzenia $wiata. Ten ideologiczny aspekt gatunku w pisarstwie tworzonym przez
Brytyjezykéw podrézujgeych do Ameryki — i vice versa — przejawia si¢ szczegdlnie
wyraziscie ze wzgledu na historyczne zaszlosci. Uwidacznia sig tu myslenie w kategoriach
hierarchicznych stricte kolonialnych — analizie tropéw narracyjnych i tematycznych,
bedacych nosnikami takiego myslenia po$wigcona jest przewazajgca czgs¢ krytycznych
opracowan tematu brytyjskiej literatury podrézniczej o Ameryce.

Ksiazka Nineteenth-Ceniury Visions of Race liczy 150 stron i sklada si¢ ze wstgpu,
czterech rozdzialow i konkluzji. Dr Justyna Fruzinska tak zdefiniowata w niej swoje pole
badan, by uniknaé¢ pisania o rzeczach oméwionych przez innych autorow. Wzigla zatem pod
lupe problem konstrukeji rasy w dziewigtnastowiecznych brytyjskich tekstach o Ameryce w
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pismiennictwie krytycznym, ale zazwyczaj pojawia si¢ jako watek dodatkowy przy opisach
innych aspektéw poszezegolnych utwordéw albo jakiego$ segmentu gatunku. Habilitantka
traktuje pisarstwo podréznicze jako element konstytutywny dyskursu rasy, podkreslajac site
wplywu tej formy narracyjnej z uwagi na jej osadzenie w faktach, czyli pozory prawdziwosci,
z jednej strony, i przemawiajgcy do wyobrazni czytelnikow komponent literacki z drugie;.
Niezaprzeczalnym walorem monografii pani dr Fruzinskiej jest jej struktura, ktéra pozwala
naswietli¢ rézne poziomy konstruowana poje¢ odnoszacych sie do rasy w swoistym tréjkacie,
obejmujgcym Brytyjezykow, bialych Amerykanéw oraz etnicznych innych. Habilitantka
pokazuje, w jakich obszarach brytyjskie i amerykanskie wyobrazenia kulturowe, wyrastajace
z rdzenia kolonializmu, koresponduja ze soba, a w jakich jawig si¢ jako przeciwstawne.
Korzysta w tym celu z metodologii ugruntowanych w badaniach nad literaturg podréznicza:
nowego historyzmu, postkolonializmu, analizy dyskursu.

We Wstepie do ksigzki Habilitantka lokuje swéj projekt na tle istniejacej literatury
naukowej poswigconej pokrewnym tematom. Kresli tez pokrotce sylwetki podrézniczek i
podroznikow, ktorzy napisali omawiane przez nig utwory. Ta lista obejmuje: Frances Wright,
Basila Halla, Frances Trollope, Thomasa Hamiltona, Frances Kemble, Harriet Martineau,
Charlesa Augustusa Murraya, Fredericka Marryata, Thomasa Colleya Grattana, Charlesa
Dickensa, Isabelle Lucy Bird, Morrisa Birkbecka i Thomasa Brothersa. Istotng czescia
Wstepu jest refleksja nad gatunkowym statusem pisarstwa podrdzniczego w omawianym
okresie i — szerzej — z perspektywy jego historycznego rozwoju. Rosngca popularmosé takie;
literatury w kolejnych dekadach XIX wieku nie rozwiata watpliwosci jej tworcow co do
rzeczywistej wartosci stworzonych przez nich dziet. Wartos¢ ta, w ich przekonaniu, zalezata
od efektu obiektywizmu, co zaowocowato specyficznymi konwencjami. Zatem dazenie do
obiektywizmu — paradoksalnie — bardziej uwypuklito wymiar konstrukeji narracyjnej w
pisarstwie podrézniczym. Analogie migdzy tekstami, dotyczgce nie tylko kwestii
tematycznych, ale tez cech narracyjnych i stylistycznych, kreujg dyskursywng jakosé
dziewigtnastowiecznej brytyjskiej literatury podrozniczej o Ameryce.

Rozdziat I monografii dotyczy dziewigtnastowiecznych koncepcji rasy. Habilitantka
wychodzi od teorii rasy sformulowanej przez Linneusza w XVIII wieku, by skupié¢ sie na
najwazniejszych debatach na temat rasy w Europie i Ameryce w nastepnym stuleciu. Réznice
w pojeciach rasy, jakie zarysowaly si¢ w pierwszej potowie XIX wieku, odzwierciedlaty
kluczowy spor migdzy zwolennikami monogenezy, ktdrzy powolujgc sie na argumenty
religijne utrzymywali, ze rasy wywodzily si¢ od tych samych przodkdw, a zréznicowaly sie
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podkreslali, ze roznice miedzy rasami byly zbyt duze, by rasy moglty mie¢ wspolne
pochodzenie. W tym sporze wyartykulowana zostata potrzeba hierarchizowania ras, ktora
rownie silnie wybrzmiewala w innych Owczesnych teoriach rasy, omoéwionych przez
Habilitantke. Jesli chodzi o Brytyjezykdw, myslenie hierarchizujgce cechowato tez ich sposob
postrzegania siebie w stosunku do innych ludéw Europy — i oczywiscie wobec Amerykanow.
Na wybranych przyktadach utworéw podrozniczych, m.in. autorstwa Martineau 1 Marryata,
Habilitantka pokazuje, jak Brytyjezycy opisywali Amerykanéw jako uosobienia zbiorowych
cech charakteru, nierzadko uwarunkowanych przez specyfike danego regionu. Koncowe
uwagi umieszczone w Rozdziale 1 stanowig fgcznik z rozdziatami kolejnymi, dr Fruzinska
omawia tu bowiem czynniki ksztaltujgce sposob postrzegania Czarnych i Indian przez
Brytyjezykdw.

Rozdzial 11 pos$wiccony zostal tekstom, ktore dotykajg problemu systemu
niewolniczego w stanach potudniowych. W 1833 roku zniesione zostato niewolnictwo w
koloniach brytyjskich, tym samym kwestia stosunku do instytucji niewolnictwa stala si¢
waznym wyznacznikiem brytyjskosci podréznikow i podrozniczek piszacych o Ameryce.
Niektorzy podrézujgey Brytyjezycy omijali Poludnie, nie chegc konfrontowaé si¢ z
panujacym tam nieludzkim systemem. Inni, przeciwnie, cheieli go bezposrednio poznaé i
utwierdzi¢ sie w swoich poglgdach co do moralnej degradacji tych, ktérzy ten system
utrzymywali. Wszakze nie mniej wyalienowani czuli si¢ w obliczu jego ofiar. Habilitantka
zaczyna ten rozdzial od omdwienia dziennikow Frances Kemble z czasu jej pobytu w Georgii
_ dziela wyjatkowego, bowiem autorka, brytyjska aktorka, zwolenniczka abolicjonizmu,
poslubita Amerykanina, ktory odziedziczyt plantacje. Brytyjka przebywata w Georgii na tyle
dlugo, by méc sie zanurzy¢ w realia i kulturg regionu, obserwacja plantatoréw i niewolnikow
stala sic jej codziennodcia, wzbudzajgc w niej bardzo dwuznaczne uczucia, bo krytykowata
system, z ktérego dobrodziejstw korzystata. Nurtowalo ja poczucie wlasnej niemocy wobec
tragicznego losu niewolnikow. Watki obecne u Kemble, wraz z ich afektywnym
nacechowaniem, wystepuja w tekstach innych autoréw i autorek, np. u Wright, Halla czy
Colleya, ale ich relacje nie doréwnujg dziennikom Kemble pod wzgledem poziomu
zlozonosci  konstrukcji narracyjnej i przedstawienia problemu. Krytyka = systemu
niewolniczego niekoniecznie przeklada si¢ na poparcie danego autora czy autorki dla
abolicjonizmu z uwagi na esencjalistyczne myslenie o rasie.

Rozdzial 111 ogniskuje si¢ na dwuznacznosciach, jakimi nacechowany byl stosunek
brytyjskich podrézniczek i podréznikéw do Indian. Habilitantka zaczyna te czesc ksigzki od
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Augustusa Muwrraya mowigcego o jego pobycie wsérod Indian z plemienia Pauniséw. Dr
Fruzinska pokazuje, ze Murray tak kreuje narracyjng persone, by zaakcentowaé swoje
zdolnosci adaptacyjne. Chee uchodzi¢ w oczach czytelnika za eksperta, tymczasem gtdwnie
powiela stereotypowe wyobrazenia Indian, nawet jesli robi to w dos¢ frapujacy sposob.
Wyrazajgce si¢ w prozie tego autora polaczenie uczucia sympatii z poczuciem wyzszosei w
postrzeganiu  rdzennych mieszkancow Ameryki to charakterystyczna dychotomia,
wybrzmiewajgca tez w tekstach Kemble, Martineau, Trollope, Marryata i innych. Wazny
stereotyp Indianina, obecny u Murraya i powtarzajacy si¢ w sposob paradygmatyczny w
brytyjskich narracjach podrézniczych o Ameryce, to obraz Indian jako rasy zdziecinnialej.
Takie widzenie Indian podszyte jest prze$wiadczeniem o inherentnej stabosci tej rasy, a w
tym przypadku stabo$¢ znamionuje kres. Brytyjczycy z reguly podzielali panujacy w
Ameryce poglad, ze Indianie byli ,rasg znikajaca” — vanishing race. Justyna Fruzinska
zauwaza, ze W brytyjskim pisarstwie podrézniczym sposob ujecia tematyki indianskiej
swiadezy o wplywie powiedei Jamesa Fenimore’a Coopera, zwlaszcza jedli chodzi o
popularnos¢ stereotypu szlachetnego dzikiego.

Rozdzial IV moéwi o najbardziej bezposrednich rodzajach stycznosci brytyjskich
podroznikéw z Czarnymi i Indianami, co oddajg opisy ciat etnicznych innych. Ujawnia si¢ tu
relacja wladzy, ktorej wehikulem jest spojrzenie uprzedmiotawiajace innego. Bliskosé
etnicznych innych bywa dla autoréw relacji podrézniczych Zrédlem silnego niepokoju, co
powoduje nieprzyjemne doznania fizyczne. Opisy takich stanéw wzmacniajg hierarchiczny
dyskurs rasy. W przypadku Indian spojrzenie podréznego, oddane w dyskursie, skutkuje ich
egzotyzacja, ktora z kolei warunkuje okreslone zabiegi estetyczne, utrwalajace stereotypowe
wyobrazenia. Konwencje opisu fizycznej urody Indian nasuwajg skojarzenia z rzezbami,
natomiast opisy Czarnych w scenerii plantacji zdaja si¢ odwotywaé do konwencji malarstwa
rodzajowego. Przeciwienstwem takich estetyzujgcych przedstawien etnicznych innych byly
opisy akcentujace groteskowos¢ wygladu fizycznego, naswietlajgce jego animalistyczny
wymiar. Charakterystycznym przejawem dazenia do symbolicznej wladzy nad cialem
etnicznego innego jest ograniczanie sfery jego mozliwosei do performansu: spektakl rasy daje
obserwatorowi rodzaj ekscytacji przy pelnym poczuciu panowania nad sytuacjg.

Monografia pani dr Justyny Fruzinskiej to owoc gruntownych badan i wysokich
umiejetnosci interpretacyjnych. Temat zostat tak okreslony, by wynik pracy wypelnit luke w
dostgpnej, obszernej literaturze przedmiotu. Przeprowadzone przez Habilitantke analizy
tekstowe cechuje godna podziwu dyscyplina intelektualna, co znajduje odbicie w spdjnej,
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doskonate przygotowanie teoretyczne. Korzysta z ugruntowanych metodologii badan nad
literaturg podrozniczg i robi to wzorcowo. Jestem pod wrazeniem jej daru narracyjnego, pisze
bardzo klarownie i precyzyjnie, totez jej ksigzke dobrze sie czyta. Podobajg mi sie
zastosowane w pracy rozwigzania strukturalne, na przyktad rozpoczynanie rozdzialdw od
omowienia symptomatycznych przyktadow podréznikow brytyjskich piszacych o Ameryce,
by potem przej§s¢ do bardziej ogdlnego opisu, ilustrowanego kolejnymi przyktadami.
Bibliografia jest obszerna, adekwatna do tematu, i zostala umiejetnie wykorzystana do
stworzenia ram autorskiego wywodu. Ze znanych mi zrodet krytycznych zabraklto w niej co
najwyze] klasyczne] juz pracy Petera Conrada Imagining America (1980), ktora co prawda
ogniskuje sie na Brytyjczykach podrozujgcych do Ameryki na przetomie XIX 1 XX wieku 1
pozniej, ale zawiera tez rozdziat o Dickensie 1 Frances Trollope. Monografia pani dr Justyny
Fruzinskie] nie pozostawia watpliwosci, ze mamy w jej osobie do czynienia z dojrzala
badaczkg, wysoce $wiadomg materii swojej pracy, ktorej wyniki przedstawia z prawdziwym
wyrafinowaniem.

Oprécz monografii Nineteenth-Century Visions of Race osiggnigcie naukowe, na
podstawie ktorego pani dr Fruzinska ubiega si¢ o stopien doktora habilitowanego obejmuje
siedem artykuldw. Sg one blisko zwigzane z trescia ksiazki, bo dotycza tych samych autoréw
i autorek, a mowigce Scisle, niemal wylgcznie autorek. Zatem w artykutach mocniej niz w
ksigzce wybrzmiewajg kwestie genderowe, cho¢ nie mozna powiedzie¢, ze analizy
konstrukeji ptei kulturowej dominujg w krétszych pracach Habilitantki. W wigkszosci z nich
jest mowa o Frances Trollope, co nie dziwi, zwazywszy na kanoniczny status jej
podrozniczego dzieta Domestic Manners of the Americans. Artykut A visit to the former
colony: Frances Trollope’s Domestic Manners of the Americans” (Witches and Angels — the
Perception of Women in Ancient and Modern Cultures, red. Alina Kwiatkowska i Agnieszka
Stanecka, Wydawnictwo Uniwersytetu Jana Kochanowskiego, 2017, ss. 99-107) omawia
utwér Trollope jako przykiad dyskursu podszytego swoistym imperialnym syndromem.
Krytyczny wobec standardow amerykanskiej demokracji wydzwigk polityczny Domestic
Manners wyraza resentyment przedstawicielki kultury imperialnej skonfrontowanej z
zasadniczo innym systemem warto$ci. Artykul ,,The Inverted Discourse of Wonder in Frances
Trollope’s Domestic Manners of the Americans” (Kultura Popularna 58, 2018, ss. 11-20)
dotyczy konstrukcji krajobrazu w tekscie Trollope, a Habilitantka dowodzi, ze pisarka
przedefiniowuje klasyczne tropy literatury kolonialnej w celu stworzenia wyrazistej formy
krytyki Stanow Zjednoczonych. Chodzi o tropy charakterystyczne dla tzw. dyskursu
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sankcjonowal podbdj kolonialny poprzez estetyzacje krajobrazu. U Trollope podobne zabiegi
stuzg przeciwnym celom, wywolujgc u czytelnika negatywne skojarzenia z Amerykg i tym
samym takg ocen¢ kraju i jego mieszkancow u niego ksztattujgc. Artykut ,,Savage America in
Frances Trollope’s and Fanny Kemble’s Travel Writing” (Studia Filologiczne Uniwersytetu
Jana Kochanowskiego 35, 2022, ss. 349-359) zestawia podroznicze teksty Trollope i Kemble
w celu naswietlenia pewnych paradygmatow w budowaniu krytycznego obrazu Stanow
Zjednoczonych w brytyjskim pisarstwie podrozniczym. Krytyka amerykanskiego zycia
spotecznego, instytucji i sfery polityki stwarza podstawe kreacji odpowiedniego wizerunku
kazdej z brytyjskich autorek.

W artykutach ,,American Slavery Through the Eyes of British Women Travelers in the
First Half of the 19th Century” (A4d Americam: Journal of American Studies 19, 2018, ss.
113-121) i ,,In Search of the Romantic Aesthetic: British Women Travellers in 19th-Century
America” (British Women Travellers: Empire and Beyond, 1770—-1870, red. Sutapa Dutta,
Routledge, 2019, ss. 205-219) dzielo Frances Trollope umieszczone zostalo w dwoch
roznych, szerszych kontekstach. W pierwszym dr Justyna Fruzinska pokazuje, jak piszace o
podrézach Brytyjski konstruowaly swoje narracyjne persony majac na uwadze oczekiwania
publicznosei co do tematyki podrézniczych relacji pisanych przez kobiety, tonu, wrazliwosci
itd. W drugim rzuca $wiatlo na wplyw pogladéw politycznych kilku brytyjskich podrézniczek
na ich postrzeganie Ameryki i rodzaje formutowanej przez nie krytyki bytej kolonii. Zatem
pisarki konserwatywne majg wigksza sktonnosé do projekeji swoich europejskich oczekiwan,
stad ich czeste rozczarowanie Ameryksa, co przektada si¢ na wydzwigk ich utworow,
natomiast autorki bardziej progresywne z wieksza otwartodcig patrzyly na amerykanskie
realia spoleczne i bardziej spontanicznie do$wiadczaly kontaktu z krajobrazami. Artykut
oFrances Wright's America: A 19th-Century Utopia” (Text Matters 10, 2020, s. 408-422)
przedstawia ksigzke Frances Wright Views of Society and Manners in America jako swoisty
ewenement w S$wietle brytyjskiego pisarstwa podrézniczego o Ameryce z racji jej
pozytywnego wydzwieku. Ten nietypowy wydzwigk utworu wynika stad, ze autorka pozwala
tu wybrzmieé swoim idealistycznym pogladom, widzac w Ameryce spetniong utopig. Artykut
.*A Natural Anomaly’: Democracy, Equality and Citizenship in Nineteenth-Century British
Travelogues about America” (Atlantis: Journal of the Spanish Association for Anglo-
American Studies 44.2, 2022, ss. 206-221) omawia najbardziej reprezentatywne watki krytyki
politycznej w dziewietnastowiecznych brytyjskich relacjach z podrézy do Ameryki, traktujge
negatywne opisy Ameryki jako wyraz obaw w gléwnej mierze konserwatywnych

podréznikdw i podrézniczek co do mozliwych zmian spotecznych w ich wlasnym kraju.



Artykuly dr Justyny Fruzinskiej dobrze dopehiajg jej habilitacyjne osiggniecie
naukowe. Wspotbrzmige z tematyka monografii, poszerzajg wachlarz zagadnien. W kroétszych
pracach Habilitantki dostajemy rozwinigcie problemow, ktére z uwagi na przyjeta w ksigzce
optyke nie znalazly w niej petnego odzwierciedlenia. Na przyklad w artykutach wyrazniej
zarysowuja si¢ kwestie genderowe, ukazane jako czynnik warunkujacy strategie retoryczne w
pisarstwie podrozujacych kobiet. W artykulach znajdziemy tez wiele przykladow tego, jak w
relacjach podréznikow brytyjskich piszgcych o dziewietnastowiecznej Ameryce przejawia sie
ich przywigzanie do ideologii imperialnej. Pani dr Fruzinska duzo uwagi poswigca analizie
aspektow formalnych, zwigzanych czy to z wykorzystaniem okreslonych rodzajow
obrazowania, czy tez z modyfikacjami gatunkowych konwencji. Tak jak w ksigzce, w swoich
artykulach Habilitantka przestrzega rygorystycznych zasad wypowiedzi akademickiej. Jej
wywody maja jasne cele, konkretne argumenty i przekonujace konkluzje. Strona
merytoryczna i formalna prac dr Justyny Fruzifiskiej, skladajacych sie na jej habilitacyjne
osiggniecie naukowe, $wiadezy o jak najwyzszym poziomie jej kultury akademickiej.
Uwazam, ze osiggnigcie to z nawigzka spelnia ilosciowe i jako$ciowe kryteria oceny w
procedurze habilitacyjnej.

II. Ocena istotnej aktywnosci naukowe;j
Oprocz prac skiadajacych sie na habilitacyjne osiagniecie naukowe pani dr Justyna Fruzinska
opublikowala po doktoracie jedng monografie, ktérej podstawg byl jej doktorat, jeden
wspotredagowany tom zbiorowy, dwa wspolredagowane numery specjalne czasopism oraz
jedenascie artykutow, w tym trzy w ksigzkach redagowanych i osiem w czasopismach. Prawie
wszystkie artykuty zostaly umieszezone w dokumentacji habilitacyjnej, wigc recenzent moze
doceni¢ rozpigtos¢ zainteresowan naukowych pani dr Fruzinskiej poza tematem jej
osiggnigcia habilitacyjnego. Habilitantka kontynuuje badania nad literaturg amerykanskiego
romantyzmu. Artykut ‘I grieve that grief can teach me nothing’: Emerson, Grief, and the
Annihilation of History” (Arbeiten aus Anglistik und Amerikanistik 44.2, 2019, ss. 159-166)
omawia dwa eseje Ralpha Waldo Emersona — ,,Experience” i ,,History” — pokazujgc, ze pisarz
traktuje tragiczne osobiste przezycie, jakim byla $mier¢ jego syna, do ktérego to wydarzenia
nawigzuje pierwszy esej, jako doswiadczenie wyabstrahowane z otaczajacej go
rzeczywistoscl. Drugi esej, mowigcy o swoistej subiektywizacji historii, posrednio oddaje
sposob przezywania zaloby przez pisarza, podkreslajac wspdlistnienie przeszlodei i
terazniejszosci. Artykul , Becoming Real to Oneself: Emerson, Thoreau, Hawthorne” (Polish
Journal for American Studies 16, 2022, s. 61-69) réwniez dotyka problemu postrzegania

swiata realnego przez transcendentalistow. Dr Fruzinska argumentuje, ze buduja oni



filozoficzny dystans miedzy ,ja” i $wiatem na zasadzie podobnej jak w przypadku bohatera
opowiadania Nathanicla Hawthorne’a ,,Wakefield”, ktory porzuca swoje dotychczasowe
zycie, by w pewnym sensie bardziej poczu¢ rzeczywistogé. Artykul ,.Breaking the Spell of
Past Misdeeds: A Hauntological Reading of The House of the Seven Gables” (European
Journal of American Studies 19.1, 2023, n.p.) problematyzuje motyw nawiedzenia w powiesci
Hawthorne’a i pokazuje, ze dwuznaczno$¢ jego ujecia umozliwia nie-deterministyczne
odczytanie wplywu przesztosci na bohaterow utworu.

Inne tematy badawcze, ktorym Habilitantka poswigcita artykuty, nie tylko nie majg nic
wspolnego z literaturg dziewigtnastowieczna, brytyjskg czy amerykanska, ale tez sytuuja si¢
w bardzo od siebie odleglych polach. W swojej pracy pani dr Fruzinska nie ogranicza si¢ do
wasko zdefiniowanej specjalizacji, co na pewno nalezy doceni¢. Ma ona zatem w swoim
dorobku teksty poswiecone literaturze polskiej. Artykul ., Within the four walls of my pain’:
The experience of illness in the poetry of Aleksander Wat and Eugeniusz Tkaczyszyn-
Dycki” (Scientia poetica, 22.1, 2018, s. 111-127) analizuje poetyckie srodki wyrazu w
przedstawieniu do$wiadczenia choroby umystowej w wierszach Aleksandra Wata i
Eugeniusza Tkaczyszyna-Dyckiego. Artykul Starozytni akademicy, czyli Trzej medrcy
Andrzeja Buszy” (Kontynenty. T. 1: Studia i szkice o nwirczosci Andrzeja Buszy, red. Marian
Kisiel i Janusz Pasterski, Wydawnictwo US, 2019, ss. 353-360) nie zostat uwzgledniony w
dokumentacji habilitacyjnej pani dr Fruzinskiej, ale jest dostepny w naukowych bazach
internetowych. Jego tematem jest wspomniany w tytule utwor Buszy, odczytany przez
pryzmat konwencji powiesci akademickiej. Z drugiej strony Habilitantka ma w swoim
dorobku publikacyjnym teksty po$wigcone zagadnieniom kultury cyfrowej. Artykut ,,The
Pitfalls of Narration: Call of Juarez: Gunslinger” (On the Fringes of Literature and Digital
Media Culture: Perspectives from Easten and Western Europe, red. Irena Barbara Kalla,
Patrycja Poniatowska i Dorota Michalka, Brill Rodopi, 2018, ss. 147-156) ogniskuje si¢ na
konstrukcji  niewiarygodnego  narratora =W tytulowej grze komputerowej — oraz
uwarunkowanych przez nig cechach strukturalnych gry. Artykul ‘1 Got 99 Problems but
Amontillado Ain’t One’: Nineteenth-Century American Writers in Internet Memes” (Journal
of American Culture 43.3, 2020, ss. 208-214) opisuje sposoby wykorzystania postaci
najwazniejszych amerykanskich pisarzy doby romantyzmu w memach internetowych.
Artykuty pani dr Justyny Fruzifiskiej majg niezmienne walory kompozycyjne, stylistyczne i
merytoryczne. Jej dorobek publikacyjny dopelniajg przeklady tekstow naukowych,

krytycznoliterackich i literackich.



Dorobek naukowy Habilitantki ma wysoki stopien umigdzynarodowienia. Publikowata
swoje prace w prestizowych zagranicznych wydawnictwach ksigzkowych, m.in. Brill 1
Routledge, oraz czasopismach — Journal of American Culture, European Journal of American
Studies, Arbeiten aus Anglistik und Amerikanistik i innych. Obie jej monografie wyszly w
wydawnictwach angielskich. W holendersko-amerykanskim Brillu ukazal si¢ z kolei tom
zbiorowy pt. Kanade, di Goldene Medine? Perspectives on Canadian-Jewish Literature and
Culture / Perspectives sur la littérature et la culture juives canadiennes, ktory
wspolredagowata z Krzysztofem Majerem, Jozefem Kwaterka i Normanem Ravvinem. Liczne
jej prace sa indeksowane w bazach Web of Science i Scopus. Pani dr Fruzinska jest bardzo
aktywna, jesli chodzi o udzial w konferencjach; w ciagu catej swojej kariery akademickiej
wyglosita 52 referaty konferencyjna, w tym 23 po uzyskaniu stopnia doktora. Uczestniczyla
w konferencjach, ktore odbywaly sie w Polsce, Niemczech, Wielkiej Brytanii, Francji i
Hiszpanii. W ramach programu Erasmus odwiedzita uniwersytety w Niemeczech, Belgii i
Wioszech. Jest beneficjentks stypendiéw bibliotecznych John F. Kennedy Institute for North
American Studies, Freie Universitit, w Berlinie i Corbridge Trust na Uniwersytecie w
Cambridge. Recenzowata manuskrypty ksiazkowe dla niemieckiego wydawnictwa Transcript
oraz artykuly dla zagranicznych czasopism Humanities, Open Cultural Studies i European
Journal of American Studies.

Pani dr Justyna Fruzifiska udziela si¢ aktywnie na niwie polskiej amerykanistyki.
Regularnie  uczestniczy =~ w  konferencjach  Polskiego ~ Towarzystwa Studiow
Amerykanistycznych, od kilku lat jest czlonkinig zespotu redakeyjnego stowarzyszeniowego
czasopisma Polish Journal for American Studies, a w biezacym roku zostala wybrana do
Komisji Rewizyjnej PTSA. Wyglosita wykltad goscinny na Uniwersyteciec Warszawskim.
Recenzowala artykuly dla kilku polskich czasopism naukowych, m.in. Text Matters 1
Bialostockich Studiéw Literaturoznawczych.

Habilitantka angazuje si¢ w rozne inicjatywy na swojej uczelni. Duze znaczenie
niewatpliwie ma dla niej aktywizacja studentow, co odzwierciedla lista konferencji
studencko-doktoranckich, ktére wspolorganizowata i na ktérych wyglaszata prelekeje — w
sumie osiem tego rodzaju wydarzen. Trzykrotnie byla czlonkinig komitetdw organizacyjnych
konferencji miedzynarodowych na Uniwersytecie L.odzkim. O tym, ze macierzysta uczelnia
docenia jej prace, $wiadcza granty wewngtrzne, ktére otrzymala Habilitantka. 7 dzialan
popularyzatorskich, jakich si¢ podejmowata, mozna wymienic wyktady w szkotach srednich
oraz wspdlprace z czasopismami kulturalnymi. Oprocz Uniwersytetu F.odzkiego prowadzita

zajecia w Osrodku Studiéw Amerykaiskich Uniwersytetu Warszawskiego. Pani dr Fruzinska



dziala w szerszym Srodowisku spolecznym swojego miasta, m.in. jako czlonek zespolu
ekspertow w zakresie literatury przy Urzedzie Miasta Lodzi.

Whniosek koncowy
Uwazam, ze pani dr Justyna Fruzinska przedstawila osiagnigcie naukowe, ktére spelnia
kryterium istotnego wkladu do stanu badan literaturoznawczych, i ze posiada ona
powainy dorobek organizacyjny, popularyzatorski i dydaktyezny. Niniejszym
wnioskuj¢ o dopuszczenie pani dr Justyny Fruzinskiej do dalszych etapow postepowania

habilitacyjnego.
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